Warszawa, dnia 23 marca 2018 r.

KMP.570.4.2018.RK

Raport Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur
z wizytacji Pomieszczenia dla osob zatrzymanych lub doprowadzonych

w celu wytrzezwienia Komisariatu Policji Poznan-Nowe Miasto

(wyciag)

1. Wprowadzenie

Na podstawie artykutu 19 Protokotu fakultatywnego do Konwencji w sprawie zakazu
stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo
karania, przyjetego przez Zgromadzenie Ogoélne Narodow Zjednoczonych w Nowym Jorku
dnia 18 grudnia 2002 r. (Dz. U. z 2007 r. Nr 30, poz. 192), dalej OPCAT, oraz dziatajac na
wniosek Rzecznika Praw Obywatelskich, w dniu 5 lutego 2018 r. Krajowy Mechanizm
Prewencji Tortur (dalej: KMPT, Mechanizm) wizytowal Pomieszczenie dla o0sob
zatrzymanych Iub doprowadzonych w celu wytrzezwienia, zlokalizowane na terenie
Komisariatu Policji Poznan-Nowe Miasto w Poznaniu, ul. Polanka 24 (dalej: PdOZ, 1zba).

W sklad zespotu wizytujacego wchodzili: Justyna Lewandowska (Dyrektor KMPT,
prawnik), Tomasz Gorecki (psycholog, psychoterapeuta) i Rafat Kulas (prawnik).

Wizytacja miata charakter prewencyjny i jej celem byto Sprawdzenie na miejscu
sposobu traktowania osob zatrzymanych oraz dokonanie oceny ich ochrony przed torturami
I innym okrutnym, nieludzkim lub ponizajacym traktowaniem albo karaniem.

Przeprowadzone czynnosci polegaly na:

e wystuchaniu informacji na temat funkcjonowania PdOZ, przedstawionej przez mt.
insp. Macieja Krystofka — Komendanta Komisariatu Policji Poznan-Nowe Miasto,

e ogladzie pomieszczen PdOZ, w tym sprawdzeniu stanu wyposazenia pokoi dla
zatrzymanych 1 sanitariatow,

e rozmowie w czasie ogladu z funkcjonariuszami pelnigcymi stuzbe w PdOZ,

e rozmowie z zatrzymanymi, w warunkach zapewniajacych poufno$¢ rozmowy,



e zapoznaniu si¢ z dokumentacjg, m.in. wybranymi protokotami zatrzyman i ksigzka

wizyt lekarskich.

W trakcie wizytacji wykonano dokumentacj¢ fotograficzna.

Przedstawiciele KMPT poinformowali Komendanta Komisariatu Policji Poznan-Nowe
Miasto o ustaleniach dokonanych w ramach powyzszych czynnosci, a takze wystuchali jego
uwag 1 wyjasnien.

Ponadto po zakonczeniu wizytacji poddano analizie dokumentacj¢ zwigzang
z funkcjonowaniem Izby.

W trakcie wizytacji KMPT dokonal oceny przestrzegania praw o0sob zatrzymanych
W obszarach zwigzanych z legalnoscia ich pobytu w PdOZ, traktowaniem przez
funkcjonariuszy, prawem do informacji, ochrong zdrowia oraz warunkami bytowymi.
W niniejszym Raporcie zostaly przedstawione wytacznie kwestie pozytywnie wyrozniajace
wizytowany PdOZ oraz te, w odniesieniu do ktorych przedstawiciele Mechanizmu
sformutowali zastrzezenia. Raport zawiera ponadto sygnalizowane problemy o charakterze

systemowym, wymagajace zmiany obowiazujacego prawa lub praktyki jego stosowania.

2. Charakterystyka PdOZ

PdOZ przeznaczony jest dla kobiet i mezczyzn zatrzymanych w zwigzku
Z podejrzeniem popelnienia przestepstwa lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia. Izba
dysponuje 7 pokojami dla 0sob zatrzymanych, mogacymi pomiescic¢ tacznie 21 osob.

W czasie wizyty w Izbie przebywalo 10 zatrzymanych.

3. Mocne strony

Izba posiada stalg obsade etatowa (10 funkcjonariuszy). Na zmianie obecnych jest
stale 2 funkcjonariuszy, co nie jest powszechnym standardem ws$rdd wizytowanych przez
Mechanizm placowek. W razie konieczno$ci Komendant kieruje do petnienia stuzby trzeciego
funkcjonariusza, sposrod oséb przeszkolonych do petnienia stuzby w PdOZ. Taki sposob
organizacji sprawia, ze stuzba w Izbie nie stanowi dla funkcjonariuszy dodatkowego zadania,
co moze wptywac na podniesienie poziomu bezpieczenstwa osob zatrzymanych i skracac czas
reakcji na zdarzenia niepozadane.

KMPT pozytywnie ocenia tez praktyke poddawania badaniom lekarskich wszystkich
0sOb nietrzezwych, takze tych zatrzymanych w zwiazku z podejrzeniem popehnienia czynu

zabronionego, co wykracza poza obowiagzki okre§lone przepisami prawa.



Delegacja KMPT pozytywnie ocenita tez praktyke dokumentowania §ladéw obrazen
zatrzymanych na potrzeby procesu karnego. W przypadku zarzutow o zie traktowanie przez
funkcjonariuszy Policji wzywany jest lekarz (biegly sadowy z zakresu medycyny) oraz
technik kryminalistyki, ktérych zadaniem jest dokonanie doktadnego opisu obrazen, w tym
wykonanie dokumentacji fotograficznej. Zebrany material jest przekazywany Prokuratorowi.

Na terenie PdAOZ funkcjonuje gabinet lekarski, co umozliwia przeprowadzenie badania
w godnych warunkach, z poszanowaniem intymno$ci oséb zatrzymanych i tajemnicy
lekarskiej.

Jednostka dysponuje tez ksigzkami, ktére na zyczenie udostepnia osobom
zatrzymanym. Wplywa to niewatpliwie na atmosfer¢ w placéwce i zmniejsza dolegliwosci

zwigzane z samym faktem pozbawienia wolno$ci.

4. Problemy systemowe

4.1. Przerzucanie na Policj¢ obowigzku opieki nad osobami nietrzezwymi

Delegacja zostata poinformowana, ze w funkcjonujacej na terenie Poznania izby
wytrzezwien umieszczani Sa jedynie mieszkancy miasta. Pozostale osoby nietrzezwe
zatrzymane umieszczane sg w PdOZ.

Zgodnie z informacja udostgpniong wizytujacym przez Komendanta, w 2017 r.
umieszczono w Izbie 226 os6b. W okresie od 1 stycznia do 7 lutego 2018 r. umieszczono do
wytrzezwienia 1 osobeg.

Powyzsza praktyka wskazuje na aktualno$¢ problemu systemowego powierzania
Policji obowigzku opieki nad osobami nietrzezwymi. Problem ten byl juz sygnalizowany
przez Rzecznika Praw Obywatelskich w raportach rocznych z dziatalnosci w Polsce
Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur™.

Tymczasem PdOZ nie sg przygotowane do opieki nad osobami nietrzezwymi, bowiem
nie zatrudniajg lekarza, ktory moglby udzieli¢ doraznej profesjonalnej pomocy medycznej
W sytuacji zagrozenia zycia lub zdrowia. Funkcjonariusze ponosza odpowiedzialnos¢ za
bezpieczenstwo zatrzymanych, mogac W sytuacji zagrozenia ich zycia i zdrowia udzieli¢
pierwszej pomocy przedmedycznej 1 wezwac pogotowie ratunkowe, liczac na skuteczno$é
takiej interwencji. Takie rozwigzanie w oceniec KMPT nie jest jednak satysfakcjonujace

I wymaga zmian systemowych.

! Zob. przyktadowo Raport Rzecznika Praw Obywatelskich z dzialalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu
Prewencji Tortur w roku 2016, s. 87-88.



4.2. Brak badania lekarskiego kazdej osoby zatrzymanej

Przed umieszczeniem w PdOZ, badaniu lekarskiemu poddawane sg osoby nietrzezwe,
a pozostale tylko wowczas, gdy zachodzi sytuacja okreslona w rozporzadzeniu Ministra
Spraw Wewnetrznych z dnia 13 wrzesnia 2012 r. w sprawie badan lekarskich o0sob
zatrzymanych przez Policje (Dz. U. z 2012 r., poz. 1102), np. gdy osoba zatrzymana zada
przeprowadzenia badania lub posiada widoczne obrazenia ciata.

Pomimo, iz prawo krajowe nie okresla takiego obowiazku, w ocenie KMPT,
obowigzkowym badaniom lekarskim powinny byé poddawane wszystkie osoby
zatrzymane. Niezalezne badanie lekarskie zatrzymanych i wiasciwe dokumentowanie
urazow stwierdzonych podczas badania uwazane jest za podstawowg i minimalng gwarancj¢
chroniaca te osoby przed torturami i przemocs, silnie podkreslang przez mig¢dzynarodowe
instytucje monitorujgce traktowanie osob pozbawionych wolnosci — Podkomitet ONZ ds.
Zapobiegania Torturom oraz Innemu Okrutnemu, Nieludzkiemu, Ponizajagcemu Traktowaniu
albo Karaniu (SPT)? oraz Europejski Komitet ds. Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu
1 Ponizajacemu Traktowaniu albo Karaniu (CPT)3.

Takie badanie chroni tez samych funkcjonariuszy przed falszywymi zarzutami, ze
obrazenia powstaty podczas ich pobytu pod nadzorem Policji. Z kolei $wiadomos$¢ ujawnienia
ewentualnych §ladow przemocy i1 ich udokumentowania moze zadziata¢ odstraszajaco na
osoby rozwazajace potencjalnie mozliwo$¢ uzycia przemocy wobec osoby pozbawionej
wolnosci. Jak bowiem wykazata dokonana przez KMPT analiza prawomocnych wyrokoéw
sagdow powszechnych z lat 2008-2016, w sprawach o przestgpstwo z art. 246 Kodeksu
karnego, dochodzito w Polsce do stosowania tortur przez funkcjonariuszy Policji, za$ ofiary
nie bedac przebadane przez lekarza byty nastepnie umieszczane w PdOZ*.

Ponadto zgodnie z Zasada 24 Zbioru zasad majacych na celu ochrong wszystkich osob

poddanych jakiejkolwiek formie aresztowania badz uwigzienia (Rezolucja Zgromadzenia

2 Subcommittee on Prevention of Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment
(SPT). Zobacz przyktadowo: Raport SPT z wizyty na Ukrainie, 16 marzec 2016 r., CAT/OP/UKR/1, § 45-48;
Raport SPT z wizyty na Ukrainie, 18 maj 2017 r., CAT/OP/UKR/3, § 57-61; Raport SPT z wizyty w Peru,
9 sierpien 2017 r., CAT/OP/PER/1, § 20; Raport SPT z wizyty w Szwecji, 10 wrzesien 2008 r., CAT/OP/SWE/1,
§ 62-64.

® European Committee for the Prevention of Torture and Inhuman or Degrading Treatment or Punishment
(CPT). Zobacz przyktadowo: Drugie Sprawozdanie Ogo6lne, CPT/Inf (92) 3, § 36-38; Raport CPT z wizyty
w Polsce, 25 czerwiec 2014 r., CPT/Inf (2014) 21, § 26, 30.

* Zob. Wystapienie Generalne RPO z dnia 18.04.2017 r. do Ministra Sprawiedliwo$ci, KMP.570.3.2017.RK;
Raport Rzecznika Praw Obywatelskich z dziatalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur
w roku 2016, s. 196-199.



Ogolnego ONZ 43/173 z dnia 9 grudnia 1988 r.) osobie aresztowanej lub uwiezionej, tak
szybko po przyjeciu do miejsca aresztowania lub uwigzienia, jak bedzie to mozliwe, zostanie
zaproponowane odpowiednie badanie lekarskie, a pdzniej, kiedy bedzie to potrzebne,
zapewniona opieka medyczna i leczenie. Opieka medyczna i leczenie zostang zapewnione
bezplatnie.

Sygnalizowany problem wymaga od wladz pilnych dzialan o charakterze

legislacyjnym.

4.3. Kontrola oséb zatrzymanych polaczona z rozbieraniem ich do naga

Na podstawie rozméw z personelem i osobami pozbawionymi wolnosci delegacja
ustalila, ze zatrzymani przed ich umieszczeniem w PdOZ s3a poddawani kontroli osobistej
celem wykrycia ewentualnych przedmiotéw zabronionych lub niebezpiecznych. Czynno$é
odbywa si¢ w dyzurce profosa i w jej trakcie kontrolowany musi rozebra¢ si¢ do naga oraz
wykona¢ przysiad. Kontroli kobiet dokonujg funkcjonariuszki Policji.

Funkcjonariusze dziataja na podstawie § 5 ust. 2 Regulaminu pobytu w PdOZ>, ktory
wskazuje, ze osobe przyjmowang do pomieszczenia oraz w nim umieszczong poddaje sie
szczegotowemu sprawdzeniu w celu odebrania rzeczy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2.

Sprawdzenia tej osoby oraz odziezy na niej w warunkach zapewniajgcych poszanowanie jej

intymnosci dokonuje w miare mozliwosci policjant tej samej pici.

W ocenie KMPT powyzszy przepis daje funkcjonariuszom wyltacznie mozliwosé
dokonywania sprawdzenia zatrzymanego bez rozebrania go do naga oraz zobowigzania go do
wykonania przysiadu. Wskazuje na to uzycie sformutowania — sprawdzenia tej osoby oraz
odziezy na niej.

Ponadto zgodnie z art. 31 wust. 3 Konstytucji RP akt prawny przyznajacy
funkcjonariuszom uprawnienia ingerujace w konstytucyjne wolnosci i prawa zatrzymanego
powinien mie¢ formg¢ ustawy.

Powyzszy problem systemowy byl juz sygnalizowany w raporcie rocznym Rzecznika

Praw Obywatelskich z dziatalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur®.

® Zob. Zatgeznik nr 1 do rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 4 czerwca 2012 r. w sprawie
pomieszczen przeznaczonych dla oséb zatrzymanych lub doprowadzonych w celu wytrzezwienia, pokoi
przejsciowych, tymczasowych pomieszczen przejsciowych i policyjnych izb dziecka, regulaminu pobytu w tych
pomieszczeniach, pokojach i izbach oraz sposobu postgpowania z zapisami obrazu z tych pomieszczen, pokoi
iizb (Dz. U.z 2012 r., poz. 638 z pdzn.zm.).

® Zob. Raport Rzecznika Praw Obywatelskich z dzialalnosci w Polsce Krajowego Mechanizmu Prewencji Tortur
w roku 2016, s. 99-101.



Warto w tym miejscu uwypuklié, ze w dniu 14 grudnia 2017 r. Trybunat
Konstytucyjny wydat wyrok, w ktérym stwierdzil, ze brak w ustawach (m.in. ustawie
0 Policji) poje¢ ,,przeszukanie osoby” i ,kontrola osobista” narusza konstytucyjne prawa
i wolnosci cztowieka.

W ocenie Trybunatu Konstytucje naruszajg takze analizowane rozporzadzenia (w tym
rozporzadzenie regulujace funkcjonowanie PdOZ), ktéore praktycznie samodzielnie
I catosciowo uregulowaty kwesti¢ kontroli osobistej, tracac w rezultacie przymiot aktow
prawnych o wykonawczym charakterze.

Trybunat Konstytucyjny, aby umozliwi¢ prawodawcy dostosowanie stanu prawnego
do wymogéw konstytucyjnych  odroczyl termin utraty mocy obowigzujacej
niekonstytucyjnych przepiséw na okres 18 miesiecy — w odniesieniu do ustaw i 12 miesigcy —
do rozporzadzen.

Postep prac w zakresie wprowadzania przedmiotowych zmian w obowigzujacych

regulacjach jest monitorowany przez KMPT.

5. Obszary wymagajace poprawy

5.1. Traktowanie

Osoby zatrzymane, z ktorymi rozmawiali czlonkowie delegacji, nie zgtaszaty
zarzutow, ktore wskazywatyby na niewtasciwe traktowanie przez funkcjonariuszy Policji.

Niemniej jednak przy obecnym stanie prawnym i wyroku Trybunalu Konstytucyjnego
(zob. pkt. 4.3. raportu) watpliwosci KMPT budzi realizacja szczegblowego sprawdzenia,
rozumianego przez funkcjonariuszy jako kontrola osobista, potaczona z rozebraniem
zatrzymanego do naga i1 konieczno$cia wykonania przez niego przysiadu. Nalezy mie¢ na
wzgledzie, ze taki sposOb realizacji sprawdzenia jest srodkiem bardzo inwazyjnym
I potencjalnie ponizajacym, mogacym wywotywaé w czlowieku poczucie upokorzenia
I wstydu.

Z tego tez wzgledu do czasu przyznania przez ustawodawce uprawnien w formie
ustawy 1 uszczegétowienia w niej przestanek i sposobu realizacji kontroli osobistej,
funkcjonariusze powinni zaniecha¢ rozbierania zatrzymanych i1 dokonywaé sprawdzenia
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

KMPT rekomenduje rowniez wyposazenie dyzurki w dywanik, tak by zatrzymany

poddany sprawdzeniu nie musiat sta¢ na podtodze.



Na podstawie rozméw z zatrzymanymi i ogladu placowki delegacja ustalita, ze
osobom zatrzymanym nie wydano powloczek na posciel. Tymczasem zgodnie z § 9 ust. 6
Regulaminu pobytu w PdOZ podczas ciszy nocnej, a takze gdy jest to uzasadnione W innej
porze dnia, osobie zatrzymanej udostepnia sie do indywidualnego uzytkowania materac,
podglowek, koc (w porze jesienno-zimowej dwa koce) oraz posciel — dwa przescieradla

i powloczke.

5.2.  Prawo do ochrony zdrowia

Badanie lekarskie przed przyjeciem do PdOZ przeprowadzane jest w zaktadzie opieki
zdrowotnej. W razie koniecznosci, konsultacja medyczna przeprowadzana jest tez na terenie
Izby, w gabinecie lekarskim.

Majac na wzgledzie skuteczno$¢ gwarancji ochronnej przed torturami, jaka jest
nienalezne badanie lekarskie osoby zatrzymanej (zob. pkt. 4.2 raportu), KMPT zachgca
Komendanta Komisariatu Policji Poznan-Nowe Miasto do rozwazenia mozliwosci
poddawania badaniom lekarskim wszystkich zatrzymanych przed ich umieszczeniem
w PdOZ. Poza wartos$cig prewencyjng takiego badania pozwolitoby ono na zdiagnozowanie
u zatrzymanych ewentualnych przeciwskazan zdrowotnych do osadzenia w PdOZ, ktore
niekoniecznie muszg by¢ zgloszone funkcjonariuszom Policji.

Analiza ksigzki wizyt lekarskich za 2018 r., w ktorej rejestrowane sg badania juz po
przyjeciu do PdOZ wykazala, Ze nie zawsze odnotowywane sa godziny wizyt lekarskich. Na
problem ten zwracal uwage sedzia Wizytator ds. Karnych Sadu Okregowego w Poznaniu’.
W ocenie sedziego brak wpisow dat i godzin wizyt lekarskich podwaza wiarygodnos¢
Zapisow.

Komendant Miejski  Policji w  Poznaniu zobligowat funkcjonariuszy do
wyegzekwowania wlasciwego 1 rzetelnego wypelniania ksigzki wizyt przez zatogi
pogotowania ratunkowego skierowane do PdOZ®,

Ponadto w niektorych przypadkach jako przyczyne badania lub udzielenia pomocy
medycznej wskazano — zfe samopoczucie, bez uszczegdtowienia, czym si¢ ono objawiato (np.
czy zatrzymany zgtaszatl dolegliwosci bélowe 1 jakich miejsc).

KMPT podkresla, ze dobrze prowadzony rejestr ustug medycznych moze by¢

pomocny w ustaleniu, czy osoby odpowiedzialne za opieke i pomoc osobom zatrzymanym

7 Zob. Protokot z wizytacji PAOZ przeprowadzonej w dniu 4 grudnia 2016 r.
8 Zob. Pismo z dnia 29 grudnia 2016 r., sygn. E-L.R-075-77/2016.



dobrze wykonywaty swoje obowigzki. Taka praktyka niewatpliwie wzmocni podstawowe
gwarancje osob umieszczonych w PdOZ i transparentno$¢ podejmowanych czynnos$ci, CO
utatwi prace takze osobom sprawujacym nadzoér i1 kontrolg nad palcéwka.

5.3.  Prawo do informacji

Analiza protokotow zatrzymania cudzoziemcow wykazata, ze wszelkie przekazywane
informacje i oswiadczenia, w tym rowniez dotyczace przyczyn zatrzymania, przystugujacych
praw lub stanu zdrowia, sporzadzane byly w jezyku polskim. Tlumacz wzywany byt
wylacznie do czynnos$ci procesowych. Nie wszystkie protokoly zawieraly takze podpisy
zatrzymanego oraz informacje, czy postuguje si¢ on jezykiem polskim, lub czy sa jakies$
trudnosci w komunikacji.

W zwiazku z powyzszym nie bylo mozliwosci zweryfikowania, czy zatrzymany znat
jezyk polski na tyle, by uzna¢, ze informacje o przystugujacych prawach i cigzacych na nim
obowigzkach byly dla niego zrozumiate.

KMPT podkresla, ze prawo osoby pozbawionej wolnosci do bycia poinformowanag
o wszystkich istotnych dla niej kwestiach (przyczynach zatrzymania, posiadanych prawach,
mozliwoséci sktadania skarg itp.) stanowi podstawowg gwarancj¢ Cchronigca ja przed
arbitralnym zatrzymaniem i ztym traktowaniem, w tym torturami. Dostgp do takich informacji
zwigksza poczucie bezpieczenstwa, pozwala zatrzymanym odgrywaé aktywnag rolg
W zabezpieczaniu wilasnych praw, utatwia dostep do mechanizméw skargowych, przez co
pelni role prewencyjng w zapobieganiu przemocy. Szczegllnie istotna jest tutaj sytuacja
cudzoziemcow, ktorzy najcze$ciej nie znaja jezyka polskiego oraz prawa i procedur
obowigzujacych w Polsce.

Znaczenie prawa do informacji i mozliwos$ci sktadania skarg podkre$lajg tez standardy
mie;dzynarodoweg, SPTYj CcpT™,

SPT rekomenduje, by kazda osoba pozbawiona wolno$ci byla juz na poczatku

zatrzymania informowana ustnie i pisemnie o0 powodzie jej zatrzymania oraz prawach, ktore

% Zob. Wzorcowe reguty minimalne Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczace postepowania z wigzniami
(Reguly Mandeli), Rezolucja przyjeta przez Zgromadzenie Ogoélne ONZ w dniu 17 grudnia 2015 r., Reguly
nr 54, 55 i 56.; Rezolucja Zgromadzenia Ogdlnego ONZ 43/173 z dnia 9 grudnia 1988 r., Zasada 10; Konwencja
0 ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci z 4 listopada 1950 r. (Dz. U. z 1993 r. Nr 61, poz. 284,
ze zm.), art. 5 ust. 2.

10 Zob. Raport SPT z wizyty w Peru, 9 sierpien 2017 r., CAT/OP/PER/1, § 67; Raport SPT z wizyty na Ukrainie,
18 maj 2017 r., CAT/OP/UKR/3, § 43-44; Raport SPT z wizyty w Togo, 28 kwiecien 2016 r., CAT/OP/TGO/1,
§ 77-78; Raport SPT z wizyty na Ukrainie, 16 marzec 2016 r., CAT/OP/UKR/1, § 35-36.

" Drugie sprawozdanie ogolne, CPT/Inf (92) 3, § 37; Dwunaste Sprawozdanie Ogélne, CPT/Inf (2002) 12, § 44;
Raport CPT z wizyty w Polsce, 25 czerwiec 2014 r., CPT/Inf (2014) 21, § 31.
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jej przystuguja. Pouczenie powinno by¢ dokonane w jezyku, ktéry zatrzymany moze
zrozumieé, sam za$ fakt odnotowany w dokumentacji*?.

CPT podkresla z kolei, ze prawa osob pozbawionych wolnosci nie majq wigkszej
wartosci, jesli osoby te nie sq Swiadome ich istnienia. W zwigzku z tym niezwykle wazne jest,
aby osoby zatrzymane w areszcie policyjnym zostaly bezzwlocznie i wyraznie poinformowane
o ich prawach w zrozumialtym dla nich jezyku. W celu zapewnienia powyzszego, osobom
zatrzymanym przez policje na samym poczgtku nalezy standardowo udostepniaé druk
zawierajgcy ujete w prosty sposob prawa osob zatrzymanych. Poza tym nalezy zwracac sig do
0sob  zatrzymanych o podpisanie oswiadczenia stwierdzajgcego, Ze dang osobe
poinformowano o jej prawach®.

Na konieczno$¢ nalezytego informowania zatrzymanych o przystugujacych im
prawach od samego poczatku pozbawienia wolnosci (czyli od chwili, gdy nakazuje si¢ im
pozostanie w jednostce Policji) i kulejaca praktyke w tym zakresie, CPT zwrdcit uwage
podczas wizyty w Polsce w 2013 r.**

Z uwagi na powyzsze KMPT rekomenduje, by kazdy zatrzymany byl niezwlocznie
i W zrozumiatym dla niego j¢zyku informowany o przyczynach zatrzymania i przystugujacych
prawach. Jesli pojawiag si¢ trudnosci w komunikacji, nalezy wezwac tlumacza albo
pracownika odpowiedniego urzedu dyplomatycznego lub konsularnego. Nalezy tez zadbac,
by wszelkie podpisywane przez cudzoziemcoéw o$wiadczenia byly thumaczone na jezyk dla
niego zrozumiaty.

W protokole zatrzymania cudzoziemcOw nalezy odnotowywacé informacje, Czy
zatrzymany postugiwat si¢ jezykiem polskim, czy byly trudno$ci w komunikacji, w jakim
jezyku nastgpito ttumaczenie oraz kto brat udziat w czynnosciach z udzialem zatrzymanego

(np. thumacz).

5.4. Warunki bytowe

Warunki bytowe nalezy uzna¢ za dobre. Delegacja ujawnila jednak zty stan poduszek,
przechowywanych w zmywalni oraz odziezy dla zatrzymanych w magazynie czystej bielizny
(m.in. podarte spodnie). KMPT rekomenduje dokonanie przegladu dostepnego asortymentu
dla oséb zatrzymanych i jego wymiane. Rzeczy nienadajgce si¢ do uzytkowania powinny

zosta¢ usunigte z PAOZ.

12 Zob. Raport SPT z wizyty na Ukrainie, 16 marzec 2016 r., CAT/OP/UKR/1, § 35-36.
13 Zob. Dwunaste Sprawozdanie Ogélne, CPT/Inf (2002) 12, § 44.
14 Zob. Raport CPT z wizyty w Polsce, 25 czerwiec 2014 r., CPT/Inf (2014) 21, § 31.



5.5. Personel

Funkcjonariusze Policji pelnigcy stuzbe w PdOZ uczestniczyli w 2017 r.
w szkoleniach z zakresu: metod i form wykonywania zadan oraz pelnienia stuzby w PdOZ,
uzycia $rodko6w przymusu bezposredniego, konwojowania i doprowadzenia 0séb
zatrzymanych, ochrony praw czlowieka, postgpowania w przypadku wystgpienia sytuacji
stresowej i pomocy przedmedycznej. Analogiczny cykl szkolen przewidziany jest do
realizacji w 2018 r.

KMPT pozytywnie ocenia katalog realizowanych przez funkcjonariuszy szkolen.
Zachgca jednak do jego poszerzenia o zagadnienia takie jak: przeciwdziatanie wypaleniu
zawodowemu i komunikacje interpersonalng. Warto tez wlozy¢ wysilek w systematyczne
promowanie i od$wiezanie wiedzy w zakresie ochrony praw czlowieka 1 zapobiegania
torturom oraz innych formom ztego traktowania.

Jak bowiem wskazuje SPT szkolenie personelu powinno mie¢ charakter prewencyjny
i obejmowac funkcjonariuszy na wszystkich poziomach. Powinno mie¢ charakter przekrojowy
i zawiera¢ zasady i standardy w zakresie ochrony praw czlowieka, ukierunkowane na
zapobieganie torturom i innemu okrutnemu, nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu™

CPT =z kolei podkre$la znaczenie rozwijania u funkcjonariuszy umiej¢tnosci
komunikacji interpersonalnej, opartej na poszanowaniu godnosci czlowieka. Taka
umiejetno$¢  doprowadzi do zmniejszenia napig¢ i1 pozwoli funkcjonariuszowi na
roztadowanie sytuacji, ktore w przeciwnym wypadku moglyby przeksztatci¢ si¢ w przemocl6.

W ocenie KMPT odpowiednio dobrany i wyszkolony personel policyjny jest w stanie
prawidtowo wykonywaé swoje obowiazki, bez uciekania si¢ do przemocy. Stanowi tez
skuteczng gwarancj¢ chronigcg osoby pozbawione wolno$ci przed torturami. Dzigki swojej
wiedzy i doswiadczeniu oraz mozliwosci kontaktu z zatrzymanymi, ma mozliwos¢ biezacego
monitorowania ich zachowania i wylapywania niepokojacych sygnatéw, s$wiadczacych
0 ztym traktowaniu. Moze takze podja¢ skuteczne $rodki zaradcze, w przypadku stwierdzenia
niepokojacych zdarzen (np. poprzez podjecie interwencji, udzielenie pomocy, czy zgloszenie

przetozonym swoich obaw i1 podejrzen).

15 Zob. Raport SPT z wizyty w Meksyku, CAT/OP/MEX/1, § 95.
16 Zob. Drugi Raport Generalny, CPT/Inf (92) 3, § 59-60.
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Dlatego wazne jest, by byl on odpowiednio zmotywowany, swiadomy w zakresie

praw czlowieka i postrzegal przemoc wobec zatrzymanych jako niedopuszczalny brak

profesjonalizmu, rzutujgcy na wizerunek catej Policji.

KMPT zachg¢ca tez do wktadania wysitku w budowanie kultury organizacyjnej, ktora

bedzie propagowaé odpowiednie zachowanie personelu i zacheca¢ funkcjonariuszy do

przeciwdziatania niewtasciwemu traktowaniu przez ich wspotpracownikow oraz raportowanie

takich przypadkow.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

6. Zalecenia

Na podstawie art. 19 OPCAT Krajowy Mechanizm Prewencji Tortur zaleca:

Komendantowi Komisariatu Policji Poznan-Nowe Miasto:

zaprzestanie rozbierania oséb zatrzymanych i dokonywanie sprawdzenia w sposob
zgodny z obowigzujacymi przepisami,

rozwazenie  mozliwosci  poddawania  badaniom lekarskim  wszystkich
zatrzymanych przed ich umieszczeniem w PdOZ,

niezwloczne informowanie kazdego zatrzymanego cudzoziemca o przyczynach
zatrzymania 1 przyslugujacych prawach, w jezyku dla niego zrozumiatym, za$
w przypadkach gdy pojawia sie trudno$ci w komunikacji, korzystanie z pomocy
tlumacza albo pracownika odpowiedniego wurzgdu dyplomatycznego lub
konsularnego,

dokonywanie tlumaczen  wszelkich os$wiadczen podpisywanych przez
cudzoziemcow na jezyk dla nich zrozumiaty,

odnotowywanie w protokole =zatrzymania cudzoziemcow informacji, Cczy
zatrzymany postugiwat si¢ jezykiem polskim, czy byly trudnosci w komunikac;ji,
w jakim jezyku nastapito tlumaczenie oraz kto bral udziat w czynno$ciach
udziatem zatrzymanego (np. ttumacz),

zwracania uwagi personelowi medycznemu na konieczno$¢ wpisywania w ksigzce
wizyt lekarskich daty, godziny oraz bardziej precyzyjnego opisu przyczyn

podejmowanych czynno$ci medycznych,
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7) dokonanie przegladu stanu asortymentu dla oso6b zatrzymanych (w szczegdlnosci
odziezy i poduszek) i jego wymiang¢ oraz usuni¢cie z PdOZ rzeczy nienadajacych
si¢ do uzytkowania,

8) wyposazenie pomieszczenia, w ktorym realizowane jest szczegotowe sprawdzenie
w dywanik 1 jego stosowanie podczas realizacji czynnosci,

9) wydawanie osobom zatrzymanych powloczek na posciel,

10) wiaczenie do tematyki szkolen dla funkcjonariuszy zagadnien zwigzanych
z komunikacjg interpersonalng, przeciwdzialaniem wypaleniu zawodowemu oraz
systematyczne promowanie i od$wiezanie wiedzy w zakresie ochrony praw
cztowieka i zapobiegania torturom, nieludzkiemu i ponizajacemu traktowaniu oraz

karaniu.

1. Komendantowi Wojewodzkiemu Policji w Poznaniu:

1) Zapewnienie $srodkow finansowych na realizacje powyzszych zalecen.
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